
Rev
Chapter 2

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Τῷ
–ကုိ
G3588

ἀγγέλῳ
ကောင်းကင်တမန်
G0032

τῆς
–၏
G3588

ἐν
–၌
G1722

Ἐφέσῳ
ဧဖက်
G2181

ἐκκλησίας
အသင်းတော်
G1577

γράψον:
ရေးမှတ်ပါ
G1125

Τάδε
ဤအရာများကုိ
G3592

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

κρατῶν
ကုိင်ထားသော
G2902

τοὺς
–ထုိသူတုိ့အားကုိ
G3588

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

ἀστέρας
ကြယ်များ
G0792

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

δεξιᾷ
လက်ယာ
G1188

αὐτοῦ,
–၏သူ၏
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

περιπατῶν
လျှောက်သွားသော
G4043

ἐν
–၌
G1722

μέσῳ
အလယ်
G3319

τῶν
–၏
G3588

ἑπτὰ
ခုနစ်
G2033

λυχνιῶν
မီးခွက်များ
G3087

τῶν
–၏
G3588

χρυσῶν:
ရှွေ
G5552

ဧဖက်မြို့၌ရိှသော အသင်းတော်၏တမနကုိ် ဤသ့ုိ ရေး၍မှာ လိက်ုလော။့ လက်ျာလက်၌ ကြယ်ခုနစ် လုံးကုိကုိင်၍၊ ရှွေမီးခွက်ခုနစ် 

လုံးအလယ်၌ သွားလာသောသူ၏အမိန ့တ်ော်ကား၊ သင်အကျင့်ကျင့်ခြင်း၊ ပင်ပနး်စွာ လပ်ုဆောင်ခြင်း၊ သည်းခံခြင်းကုိငါသိ၏။

2 Οἶδα
သိ၍
G1492

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

σου,
–၏ သင်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

κόπον
ဒက္ုခခံခြင်း
G2873

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

ὑπομονήν
သည်းခံခြင်း
G5281

σου,
–၏ သင်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

οὐ
မ
G3756

δύνῃ
တတ်နိင်ု
G1410

βαστάσαι
ထမ်းဆောင်ရန်
G0941

κακούς;
ဆုိးသောသူများ
G2556

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπείρασας
စမ်းသပ်ပြီး၍
G3985

τοὺς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

λέγοντας
ပြောဆုိသောသူတုိ့
G3004

ἑαυτοὺς
ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

ἀποστόλους
တမနတ်ော်များ
G0652

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

εἰσίν,
ဖြစ်ကြ
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὗρες
တွေ့ရိှ၍
G2147

αὐτοὺς
သူတုိ့ကုိ
G0846

ψευδεῖς;
လိမ်လည်သောသူများ
G5571

သင်သည်မတရားသောသူတုိ့ကုိ လက်မခံနိင်ုကြောင်းကုိ၎င်း၊ တမနတ်ော်မဟတ်ုဘဲ၊ တမနတ်ော်ဖြစ် ယောင်ဆောင်သောသူတ့ုိကုိ 

စစ်ဆေး၍ လှည့်ဖြားသော သူဖြစ်သည်ဟ ုသိကြောင်းကုိ၎င်း ၊

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπομονὴν
သည်းခံခြင်း
G5281

ἔχεις,
ရိှ၍
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐβάστασας
ထမ်းဆောင်ပြီး
G0941

διὰ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομά
အမည်
G3686

μου
–၏ ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ,
မ
G3756

κεκοπίακες.
ပင်ပနး်ခ့ဲ
G2872

ခနတီ္နငှ့်ပြည့်စံု၍။ ငါ၏နာမကြောင့်ဆင်းရဲခံ၍ အားမလျောက့ြောင်းကုိ၎င်းငါသိ၏။
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4 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἔχω
ရိှ၍
G2192

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

σοῦ,
–၏ သင်
G4771

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀγάπην
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

σου
–၏ သင်၏
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

πρώτην,
ပထမ
G4413

ἀφῆκες.
စွန ့လ်ွှတ်ခ့ဲ
G0863

သ့ုိသော်လည်း၊ သင်သည် ရှေ့ဦးစွာသော ချစ်ခြင်း မေတ္တာလျောပ့ြီဟသုင်၌ အပြစ်တင်စရာရိှ၏။

5 μνημόνευε
အောက်မေ့ပါ
G3421

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πόθεν
မည်သည့်နေရာမှ
G4159

πέπτωκας,
ကျဆင်းခ့ဲ
G4098

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετανόησον,
နောင်တရပါ
G3340

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

πρῶτα
ပထမ
G4413

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

ποίησον.
ပြုလပ်ုပါ
G4160

εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μή,
မ
G3361

ἔρχομαί
ကြွလာမည်
G2064

σοι,
–ကုိ သင့်ထံ
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

κινήσω
ရှွေ့မည်
G2795

τὴν
–ထုိ
G3588

λυχνίαν
မီးခွက်
G3087

σου
–၏ သင်၏
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

τόπου
နေရာ
G5117

αὐτῆς,
–၏ ၎င်း၏
G0846

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

μετανοήσῃς.
နောင်တရလျှင်
G3340

ထုိကြောင့်၊ သင်သည်မရွေ့လျောမီှ့ ၊ အရင်နေရာ အရပ်ကုိ အောက်မေ့လော ့၊ နောင်တရလော။့ ရှေ့ဦးစွာသော အကျင့်ကုိ ကျင့်လော၊့ 

သ့ုိမဟတ်ု သင်ရိှရာ သ့ုိငါသည်အလျင်အမြနလ်ာမည်။ နောင်တမရလျှင်၊ သင်၏မီးခွက်ကုိနေရာမှရှွေ့မည်။

6 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

ἔχεις,
ရိှ၍
G2192

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

μισεῖς
မုနး်၍
G3404

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

τῶν
–၏
G3588

Νικολαϊτῶν,
နကိောလတ်
G3531

ἃ
အကြောင်းအရာများကုိ
G3739

κἀγὼ
ငါလည်း
G2504

μισῶ.
မုနး်၍
G3404

သ့ုိသော်လည်း ငါမုနး်သောနကိောလ တပည့်တုိ့၏ အကျင့်ကုိ သင်လည်းမုနး်သည်ဟ ုပြောစရာရိှ၏။

7 Ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

οὖς,
နား
G3775

ἀκουσάτω
ကြားပါစေ
G0191

τί
အဘယ်အရာကုိ
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

ἐκκλησίαις.
အသင်းတော်များ
G1577

Τῷ
–ကုိ
G3588

νικῶντι,
အောင်နိင်ုသောသူ
G3528

δώσω
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

φαγεῖν
စားရန်
G5315

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

ξύλου
သစ်ပင်
G3586

τῆς
–၏
G3588

ζωῆς,
အသက်
G2222

ὅ
အကြောင်းအရာ
G3739

ἐστιν
ဖြစ်၍
G1510

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

Παραδείσῳ
ပရဒိသု
G3857

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

ဝိညာဉ်တော်သည် အသင်းတော်တုိ့အား အဘယ်သ့ုိ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ၊ နားရိှသောသူ မည်သည် ကားကြားပါစေ။ အကြင်သူ 

သည်အောင်မြင်၏။ ထုိသူသည်ငါ၏ဘုရားသခင် ပရဒိသုဥယျာဉ်၌ ရိှသော အသက်ပင်၏ အသီးကုိစားစေခြင်းငှါ အခွင့်ပေးမည်။
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8 Καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀγγέλῳ
ကောင်းကင်တမန်
G0032

τῆς
–၏
G3588

ἐν
–၌
G1722

Σμύρνῃ
ဆမုရန
G4667

ἐκκλησίας
အသင်းတော်
G1577

γράψον:
ရေးမှတ်ပါ
G1125

Τάδε
ဤအရာများကုိ
G3592

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

πρῶτος
ပထမ
G4413

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἔσχατος,
နောက်ဆံုး
G2078

ὃς
သူသည်
G3739

ἐγένετο
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

νεκρὸς
သေသော
G3498

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔζησεν:
ရှင်ပြနထ်၍
G2198

စမုရနမြို့၌ရိှသော အသင်းတော်၏ တမနကုိ် ဤသ့ုိရေး၍ မှာလိက်ုလော။့ အဦးဆံုးသောသူ၊ နောက်ဆံုးသော သူတည်းဟသူော၊ 

အရင်သေ၍ အသက်ရှင်လျက်ရိှသော သူ၏ အမိန ့တ်ော်ကား၊

9 Οἶδά
သိ၍
G1492

σου
–၏ သင်၏
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

θλῖψιν
ဆင်းရဲဒက္ုခ
G2347

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

πτωχείαν -- 
ဆင်းရဲခြင်း
G4432

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

πλούσιος
ကြွယ်ဝသော
G4145

εἶ -- 
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

βλασφημίαν
သူတစ်ပါးကုိပုတ်ခတ်ခြင်း
G0988

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိသူတုိ့
G3588

λεγόντων
ပြောဆုိသောသူတုိ့
G3004

Ἰουδαίους
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

εἶναι
ဖြစ်ရန်
G1510

ἑαυτούς,
ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

εἰσίν,
ဖြစ်ကြ
G1510

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

συναγωγὴ
ပရိသတ်စည်းဝေးရာ
G4864

τοῦ
–၏
G3588

Σατανᾶ.
စာတန်
G4567

သင်အကျင့်ကျင့်ခြင်း၊ ဒက္ုခခံခြင်း၊ ဆင်းရဲခြင်း ကုိငါသိ၏။ သ့ုိသော်လည်း၊ သင်သည် ကြွယ်ဝပြည့်စံုခြင်း ရိှ၏။ 

ယုဒလဖူြစ်ယောင် ဆောင်၍ ယုဒလမှူနမ်ဟတ်ု၊ စာတန၏် အပေါင်းအသင်းဖြစ်သော သူတုိ့၏ က့ဲရ့ဲခြင်း ကုိလည်း ငါသိ၏။

10 μηδὲν
မည်သည့်အရာမျှ
G3367

φοβοῦ
မကြောက်နငှ့်
G5399

ἃ
အကြောင်းအရာများကုိ
G3739

μέλλεις
ခံစားတောမ့ည်
G3195

πάσχειν.
ဆင်းရဲရန်
G3958

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

μέλλει
ခံစားတောမ့ည်
G3195

βάλλειν
ချလိမ့်မည်
G0906

ὁ
–ထုိ
G3588

διάβολος
မာရ်နတ်
G1228

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
–၏ သင်တုိ့
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

φυλακὴν,
အကျဉ်းထောင်
G5438

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

πειρασθῆτε;
စံုစမ်းခြင်းခံရမည်
G3985

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἕξετε
ခံရမည်
G2192

θλῖψιν
ဆင်းရဲဒက္ုခ
G2347

ἡμερῶν
–၏ ရက်
G2250

δέκα.
ဆယ်
G1176

γίνου
ဖြစ်ပါ
G1096

πιστὸς
သစ္စာရိှသော
G4103

ἄχρι
တုိင်အောင်
G0891

θανάτου,
သေခြင်း
G2288

καὶ
–နငှ့်
G2532

δώσω
ပေးမည်
G1325

σοι
–ကုိ သင့်အား
G4771

τὸν
–ထုိ
G3588

στέφανον
သရဖူ
G4735

τῆς
–၏
G3588

ζωῆς.
အသက်
G2222

သင်သည်ခံရမည့်အရာ တစံုတခုကုိမျှ မကြောက်နငှ့်။ သင်တုိ့သည် စံုစမ်းခြင်းကုိခံရမည် အကြောင်း၊ မာရ်နတ်သည် သင်တုိ့တွင် 

အချ ို့ကုိ ထောင်ထဲ၌ လှောင်ထား၍၊ သင်တုိ့သည် ဆယ်ရက်ပတ်လုံး ဆင်းရဲဒက္ုခကုိခံရကြလိမ့်မည်။ သေသည်တုိင်အောင် 

သစ္စာစောင့်လော။့ သ့ုိဖြစ်လျှင်၊ အသက်သရဖူကုိ ငါပေးမည်။

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4667.htm
https://biblehub.com/greek/1577.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3592.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4413.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3498.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4432.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4145.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/988.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1438.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/4864.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4567.htm
https://biblehub.com/greek/3367.htm
https://biblehub.com/greek/5399.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/3958.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3195.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1228.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/5438.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3985.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2347.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/1176.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/4103.htm
https://biblehub.com/greek/891.htm
https://biblehub.com/greek/2288.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4735.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm


11 Ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

οὖς,
နား
G3775

ἀκουσάτω
ကြားပါစေ
G0191

τί
အဘယ်အရာကုိ
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

ἐκκλησίαις.
အသင်းတော်များ
G1577

Ὁ
–ထုိ
G3588

νικῶν
အောင်နိင်ုသောသူ
G3528

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

ἀδικηθῇ
ထိခုိက်ခံရမည်
G0091

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

θανάτου
သေခြင်း
G2288

τοῦ
–ထုိ
G3588

δευτέρου.
ဒတိုယ
G1208

ဝိညာဉ်တော်သည် အသင်းတော်တုိ့အား အဘယ်သ့ုိ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ နားရိှသောသူ မည်သည် ကား ကြားပါစေ။ အောင်မြင်သော 

သူကုိ ဒတိုယသေခြင်းသည် မညှဉ်းဆဲရ။

12 Καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀγγέλῳ
ကောင်းကင်တမန်
G0032

τῆς
–၏
G3588

ἐν
–၌
G1722

Περγάμῳ
ပေရဂမု
G4010

ἐκκλησίας
အသင်းတော်
G1577

γράψον:
ရေးမှတ်ပါ
G1125

Τάδε
ဤအရာများကုိ
G3592

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

τὴν
–ထုိ
G3588

ῥομφαίαν
ဓားသနလ်ျက်
G4501

τὴν
–ထုိ
G3588

δίστομον
နစ်ှဘက်ထက်ရိှသော
G1366

τὴν
–ထုိ
G3588

ὀξεῖαν:
ထက်သော
G3691

ပေရဂံမြို့၌ရိှသော အသင်းတော်၏ တမနကုိ် ဤသ့ုိရေး၍ မှာလိက်ုလော။့ ထက်သောသနလ်ျက် ရိှသော သူ၏ အမိန ့တ်ော်ကား၊

13 Οἶδα
သိ၍
G1492

ποῦ
မည်သည့်နေရာ၌
G4226

κατοικεῖς,
နေထုိင်
G2730

ὅπου
မည်သည့်နေရာ၌
G3699

ὁ
–ထုိ
G3588

θρόνος
ပလ္လင်တော်
G2362

τοῦ
–၏
G3588

Σατανᾶ;
စာတန်
G4567

καὶ
–နငှ့်
G2532

κρατεῖς
ကုိင်ထားသော
G2902

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομά
အမည်
G3686

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἠρνήσω
ငြင်းပယ်ခ့ဲ
G0720

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

ἡμέραις
ရက်များ
G2250

Ἀντιπᾶς,
အနတိ္ပ
G0493

ὁ
–ထုိ
G3588

μάρτυς
သက်သေခံ
G3144

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

πιστός
သစ္စာရိှသော
G4103

μου
–၏ ငါ
G1473

ὃς
သူသည်
G3739

ἀπεκτάνθη
သတ်ခြင်းခံရ
G0615

παρ’
–၌
G3844

ὑμῖν,
–ကုိသင်တုိ့
G4771

ὅπου
မည်သည့်နေရာ၌
G3699

ὁ
–ထုိ
G3588

Σατανᾶς
စာတန်
G4567

κατοικεῖ.
နေထုိင်
G2730

သင်အကျင့်ကျင့်ခြင်းကုိ၎င်း၊ စာတန၏် ရာဇပလ္လင်ရိှရာ အရပ်တည်းဟသူောသင်၏နေရာအရပ် ကုိ၎င်း ငါသိ၏။ စာတန၏် 

နေရာအရပ်၌ သင်တုိ့တွင် အသေသတ်ခြင်းကုိခံရသော အနတိ္ပသည် သစ္စာရိှ၍ 

ငါဘ့က်၌သက်သေခံရသောနေ့ရက်ကာလတွင်ပင်၊ သင်သည်ငါ၏နာမကုိ စဲွကုိင်၏။ ငါ၏ယံုကြည်ခြင်း တရားကုိ မစွန ့မ်ပယ်။

14 ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἔχω
ရိှ၍
G2192

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

σοῦ
–၏ သင်
G4771

ὀλίγα;
အနည်းငယ်
G3641

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

ἔχεις
ရိှ၍
G2192

ἐκεῖ
ထုိနေရာ၌
G1563

κρατοῦντας
ကုိင်ထားသောသူတုိ့
G2902

τὴν
–ထုိ
G3588

διδαχὴν
သွနသ်င်ချက်
G1322

Βαλαάμ,
ဗာလမ်
G0903

ὃς
သူသည်
G3739

ἐδίδασκεν
သင်ကြားခ့ဲ
G1321

τῷ
–ကုိ
G3588

Βαλὰκ
ဗာလက်
G0904

βαλεῖν
ချလိမ့်မည်
G0906

σκάνδαλον
ထိမိစရာ
G4625

ἐνώπιον
–ရှေ့တော်၌
G1799

τῶν
–၏
G3588

υἱῶν
သားများ
G5207

Ἰσραήλ,
ဣသရေလ
G2474

φαγεῖν
စားရန်
G5315

εἰδωλόθυτα,
ရုပ်တုပူဇော်ခံစားဖွယ်ရာ
G1494

καὶ
–နငှ့်
G2532

πορνεῦσαι.
မတရားသောမေထုနပ်ြုရန်
G4203

သ့ုိသော်လည်း ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည် ရုပ်တုရှေ့မှာ ပူဇော်သောယဇ်ကောင်ကုိ စားစေခြင်းငှါ ၎င်း၊ မတရားသော မေထုနကုိ် 

ပြုစေခြင်းငှါ၎င်း ၊ ထိမိ၍ လဲစရာအရာကုိ သူတုိ့ရှေ့၌ ချထားမည်အကြောင်း၊ ဗာလက်မင်းကုိအကြံပေးသောသူတည်းဟသူော 
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ဗာလမ်၏ အယူကုိ စဲွလမ်းသောသူတုိ့သည် သင်၏နေရာ ၌ရိှကြသည်ဖြစ်၍၊ သင်၌အနည်းငယ်သောအပြစ်တင်စရာရိှ၏။

15 οὕτως
ထုိက့ဲသ့ုိ
G3779

ἔχεις
ရိှ၍
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

σὺ,
သင်လည်း
G4771

κρατοῦντας
ကုိင်ထားသောသူတုိ့
G2902

τὴν
–ထုိ
G3588

διδαχὴν
သွနသ်င်ချက်
G1322

τῶν
–၏
G3588

Νικολαϊτῶν
နကိောလတ်
G3531

ὁμοίως.
ထုိအတူ
G3668

ထုိအယူနငှ့်သဘောတူသော နကိောလတပည့်တုိ့၏ အယူကုိ စဲွလမ်းသော သူတုိ့သည် ထုိနည်းတူ သင်၌ရိှကြ၏။

16 μετανόησον
နောင်တရပါ
G3340

οὖν!
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μή,
မ
G3361

ἔρχομαί
ကြွလာမည်
G2064

σοι
–ကုိသင့်ထံ
G4771

ταχύ,
မကြာမီ
G5035

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολεμήσω
စစ်တုိက်မည်
G4170

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ῥομφαίᾳ,
ဓားသနလ်ျက်
G4501

τοῦ
–၏
G3588

στόματός
န ှတ်ုတော်
G4750

μου.
–၏ ငါ၏
G1473

ထုိကြောင့်နောင်တရလော။့ မရလျှင်သင်ရိှရာသ့ုိငါသည် အလျင်အမြနလ်ာမည်။ ထုိသူတုိ့ကုိ ငါခံ့တွင်း၏သနလ်ျက်နငှ့် 

စစ်တုိက်မည်။

17 Ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

οὖς,
နား
G3775

ἀκουσάτω
ကြားပါစေ
G0191

τί
အဘယ်အရာကုိ
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

ἐκκλησίαις.
အသင်းတော်များ
G1577

Τῷ
–ကုိ
G3588

νικῶντι,
အောင်နိင်ုသောသူ
G3528

δώσω
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

τοῦ
–၏
G3588

μάννα
မနန္မုန ့်
G3131

τοῦ
–ထုိ
G3588

κεκρυμμένου;
ဝှက်ထားသော
G2928

καὶ
–နငှ့်
G2532

δώσω
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

ψῆφον
ကျောက်တံုး
G5586

λευκήν,
ဖြူသော
G3022

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

ψῆφον
ကျောက်တံုး
G5586

ὄνομα
အမည်
G3686

καινὸν
အသစ်
G2537

γεγραμμένον,
ရေးထားသော
G1125

ὃ
အကြောင်းအရာ
G3739

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

οἶδεν,
မသိ
G1492

εἰ
အကယ်၍
G1487

μὴ
မ
G3361

ὁ
–ထုိ
G3588

λαμβάνων.
လက်ခံသောသူ
G2983

ဝိညာဉ်တော်သည် အသင်းတော်တုိ့အား အဘယ်သ့ုိ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ၊ နားရိှသောသူမည်သည် ကား ကြားပါစေ။ အကြင်သူသည် 

အောင်မြင်၏။ ဝှက်ထားသောမနန္ကုိ၎င်း၊ ကျောက်ဖြူလက်ဖ့ဲွကုိ၎င်း၊ ထုိကျောက်ပေါ၌် အက္ခရာတင်သောနာမသစ်ကုိ၎င်း 

ထုိသူအား ငါပေးမည်။ ထုိကျောက်ကုိရသော သူမှတပါး အဘယ်သူမျှ ထုိနာမကုိ မသိနိင်ုရာ။
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18 Καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀγγέλῳ
ကောင်းကင်တမန်
G0032

τῆς
–၏
G3588

ἐν
–၌
G1722

Θυατείροις
သုအတိရ
G2363

ἐκκλησίας
အသင်းတော်
G1577

γράψον:
ရေးမှတ်ပါ
G1125

Τάδε
ဤအရာများကုိ
G3592

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

τοὺς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

ὀφθαλμοὺς
မျက်စီများ
G3788

αὐτοῦ
–၏သူ၏
G0846

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

φλόγα
မီးလျှ ံ
G5395

πυρός,
–၏ မီး
G4442

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

πόδες
ခြေတော်များ
G4228

αὐτοῦ
–၏သူ၏
G0846

ὅμοιοι
တူသော
G3664

χαλκολιβάνῳ.
ကြေးဝါတောက်ပသော
G5474

သွာတိရမြို့၌ ရိှသောအသင်းတော်၏ တမနကုိ် ဤသ့ုိရေး၍ မှာလိက်ုလော။့ မီးလျှက့ဲံသ့ုိသော မျက်စိနငှ့် ၎င်း ၊ 

ကြေးဝါစစ်နငှ့်တူသောခြေနငှ့်၎င်း၊ ပြည့်စံုသော ဘုရားသခင့်သားတော်၏ အမိန ့တ်ော်ကား၊

19 Οἶδά
သိ၍
G1492

σου
–၏ သင်၏
G4771

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα,
အလပ်ုများ
G2041

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀγάπην,
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν,
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

διακονίαν,
အမုှတော်ဆောင်ခြင်း
G1248

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

ὑπομονήν
သည်းခံခြင်း
G5281

σου;
–၏ သင်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

σου,
–၏ သင်၏
G4771

τὰ
–ထုိအရာများ
G3588

ἔσχατα
နောက်ဆံုး
G2078

πλείονα
ပုိမုိများပြားသော
G4119

τῶν
–၏
G3588

πρώτων.
ပထမ
G4413

သင်အကျင့်ကျင့်ခြင်း၊ ချစ်ခြင်း၊ အမုှဆောင်ခြင်း၊ ယံုကြည်ခြင်း၊ သည်းခံခြင်းကုိ၎င်း နောက်ကျင့် သောအကျင့်တုိ့သည် 

အရင်ကျင့်သောအကျင့်ထက် သာ၍ များကြောင်းကုိ၎င်း ငါသိ၏။

20 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἔχω
ရိှ၍
G2192

κατὰ
–ဆန ့က်ျင်
G2596

σοῦ
–၏ သင်
G4771

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

ἀφεῖς
ခွင့်ပြု၍
G0863

τὴν
–ထုိ
G3588

γυναῖκα
မိနး်မ
G1135

Ἰεζάβελ,
ယေဇဗေလ
G2403

ἡ
–ထုိ
G3588

λέγουσα
ပြောဆုိသော
G3004

ἑαυτὴν
ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

προφῆτιν,
ပရောဖက်မ
G4398

καὶ
–နငှ့်
G2532

διδάσκει
သင်ကြား၍
G1321

καὶ
–နငှ့်
G2532

πλανᾷ
လှည့်ဖြား၍
G4105

τοὺς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

ἐμοὺς
ငါ၏
G1699

δούλους
ကျွနတုိ့်
G1401

πορνεῦσαι,
မတရားသောမေထုနပ်ြုရန်
G4203

καὶ
–နငှ့်
G2532

φαγεῖν
စားရန်
G5315

εἰδωλόθυτα.
ရုပ်တုပူဇော်ခံစားဖွယ်ရာ
G1494

သ့ုိသော်လည်း၊ ငါ၏အစေခံကျွနတုိ့်သည် မတရားသော မေထုနကုိ် ပြုစေခြင်းငှါ၎င်း၊ ရုပ်တု ရှေ့မှာ ပူဇော်သော ယဇ်ကောင်ကုိ 

စားစေခြင်းငှါ၎င်း၊ ပရောဖက်မဟ၍ူ ကုိယ်ကုိခေါဝ်ေါသ်ောသင်၏ ခင်ပွနး် ယေဇဗေလသည် သွနသ်င်၍ 

မှားယွင်းစေရသောအခွင့်ကုိ သင်သည်ပေးသောကြောင့်၊ သင်၌ အပြစ်တင်စရာ ရိှ၏။

21 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔδωκα
ပေးခ့ဲ
G1325

αὐτῇ
–ကုိသူမအား
G0846

χρόνον
အချနိ်
G5550

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

μετανοήσῃ,
နောင်တရမည်
G3340

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

θέλει
အလိရိှု
G2309

μετανοῆσαι
နောင်တရရန်
G3340

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–၏
G3588

πορνείας
မတရားသောမေထုန်
G4202

αὐτῆς.
–၏ သူမ၏
G0846
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နောင်တရသင့်သောကာလကုိ ငါပေးသော်လည်း၊ သူသည် မိမိမတရားသောမေထုနကုိ် နောင်တ ရချင်သော စိတ်မရိှ။

22 ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

βάλλω
ချလိမ့်မည်
G0906

αὐτὴν
သူမကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

κλίνην,
အိပ်ရာ
G2825

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိသူတုိ့ကုိ
G3588

μοιχεύοντας
သ့ူကုိနငှ့်အတူမေထုနပ်ြုသောသူများ
G3431

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῆς
–၏ သူမ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

θλῖψιν
ဆင်းရဲဒက္ုခ
G2347

μεγάλην,
ကြီးမားသော
G3173

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

μὴ
မ
G3361

μετανοήσωσιν
နောင်တရကြမည်
G3340

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိသူတုိ့
G3588

ἔργων
အလပ်ုများ
G2041

αὐτῆς.
–၏ သူမ၏
G0846

ထုိကြောင့်၊ သ့ူကုိအိပ်ရာ၌ငါချထားမည်။ သူနငှ့်အတူ မတရားသော မေထုနကုိ်ပြု၍၊ ထုိသ့ုိသော 

အကျင့်ကုိနောင်တမရသောသူတုိ့ကုိလည်း၊ ကြီးစွာသော ဆင်းရဲခြင်းသ့ုိ ရောက်စေမည်။

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

τέκνα
သားသမီးများ
G5043

αὐτῆς
–၏ သူမ၏
G0846

ἀποκτενῶ
သတ်မည်
G0615

ἐν
–၌
G1722

θανάτῳ;
သေခြင်း
G2288

καὶ
–နငှ့်
G2532

γνώσονται
သိကြလိမ့်မည်
G1097

πᾶσαι
အလုံးစံုသော
G3956

αἱ
–ထုိသူတုိ့
G3588

ἐκκλησίαι,
အသင်းတော်များ
G1577

ὅτι
ဟ၍ူ
G3754

ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι
ဖြစ်၍
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐραυνῶν
စစ်ဆေးသော
G2045

νεφροὺς
ကျောက်ကပ်များ
G3510

καὶ
–နငှ့်
G2532

καρδίας;
နလှုံးသားများ
G2588

καὶ
–နငှ့်
G2532

δώσω
ပေးမည်
G1325

ὑμῖν
–ကုိသင်တုိ့အား
G4771

ἑκάστῳ
တစ်ယောက်စီတုိင်း
G1538

κατὰ
–အရ
G2596

τὰ
–ထုိအရာများ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

ὑμῶν.
–၏ သင်တုိ့၏
G4771

သူ၏သားသမီးတုိ့ကုိလည်း အသေသတ်မည်။ ငါသည် နလှုံးကျောက်ကပ်ကုိ စစ်ဆေးတော်မူသော သူဖြစ်ကြောင်းကုိ 

ထုိသ့ုိသောအားဖြင့် ခပ်သိမ်းသော အသင်းတော်တုိ့သည် သိရကြလိမ့်မည်။ သင်တုိ့သည် အသီးအသီးကျင့်သော 

အကျင့်နငှ့်အလျောက် အကျ ိုးအပြစ်ကုိ ငါပေးမည်။

24 ὑμῖν
–ကုိသင်တုိ့
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λέγω,
ပြော၍
G3004

τοῖς
–ထုိသူတ့ုိ
G3588

λοιποῖς
ကျနရ်စ်သောသူတုိ့
G3062

τοῖς
–ထုိသူတုိ့
G3588

ἐν
–၌
G1722

Θυατείροις,
သုအတိရ
G2363

ὅσοι
မည်မျှသောသူတုိ့
G3745

οὐκ
မ
G3756

ἔχουσιν
ရိှကြ
G2192

τὴν
–ထုိ
G3588

διδαχὴν
သွနသ်င်ချက်
G1322

ταύτην,
ဤ
G3778

οἵτινες
အကြောင်းဟမူူကား
G3748

οὐκ
မ
G3756

ἔγνωσαν
သိခ့ဲ
G1097

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

βαθέα
နက်နသဲော
G0901

τοῦ
–၏
G3588

Σατανᾶ,
စာတန်
G4567

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

λέγουσιν;
ပြောဆုိကြ
G3004

οὐ
မ
G3756

βάλλω
ချလိမ့်မည်
G0906

ἐφ’
–အပေါ ်
G1909

ὑμᾶς
သင်တ့ုိကုိ
G4771

ἄλλο
အခြား
G0243

βάρος.
ဝနထု်ပ်
G0922

ထုိမိစ္ဆာဒိဌိအယူကုိ ယူသောသူတုိ့ ခေါဝ်ေါ ်သည်နငှ့်အညီ၊ စာတန၏် နက်နသဲောအရာဟခုေါဝ်ေါ ်သောအရာတုိ့ကုိ မကျွမ်း၊ 

ထုိမိစ္ဆာဒိဌိအယူကုိမယူ၊ ကြွင်းသောသွာတိရမြို့သားတ့ုိကုိ ငါဆုိသည်ကား၊ သင်တုိ့ သည် ရသမျှကုိ ငါလာသည်တုိင်အောင် 

စဲွကုိင်ကြလော။့
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25 πλὴν
သ့ုိသော်
G4133

ὃ
အကြောင်းအရာ
G3739

ἔχετε,
ရိှကြ
G2192

κρατήσατε
ကုိင်ထားကြပါ
G2902

ἄχρι
တုိင်အောင်
G0891

οὗ
အချနိ်
G3739

ἂν
–
G0302

ἥξω.
ရောက်လာမည်
G2240

ထုိမှတပါး အခြားသောဝနကုိ် သင်တုိ့အပေါ၌် ငါမတင်။

26 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

νικῶν
အောင်နိင်ုသောသူ
G3528

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

τηρῶν
စောင့်ထိနး်သောသူ
G5083

ἄχρι
တုိင်အောင်
G0891

τέλους
အဆံုး
G5056

τὰ
–ထုိအရာများကုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

μου,
–၏ ငါ၏
G1473

δώσω
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

ἐξουσίαν
အခွင့်အာဏာ
G1849

ἐπὶ
–အပေါ ်
G1909

τῶν
–၏
G3588

ἐθνῶν,
လမူျ ိုးများ
G1484

အကြင်သူသည်အောင်မြင်၍ အဆံုးတုိင်အောင် ငါအ့ကျင့်ကုိကျင့်၏။ ငါခ့မည်းတော်သည် ငါအ့ား အခွင့် ပေးတော်မူသက့ဲသ့ုိ၊ 

လမူျ ိုးတုိ့ကုိ အပ်ုစုိးစေခြင်းငှါ ထုိသူအားငါသည် အခွင့်ပေးမည်။

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

ποιμανεῖ
အပ်ုစုိးမည်
G4165

αὐτοὺς
သူတုိ့ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

ῥάβδῳ
လံှတံ
G4464

σιδηρᾷ,
သံ
G4603

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

τὰ
–ထုိအရာများ
G3588

σκεύη
အိးုခွက်များ
G4632

τὰ
–ထုိအရာများ
G3588

κεραμικὰ
မြေအိးု
G2764

συντρίβεται;
ကဲွမည်
G4937

ὡς
က့ဲသ့ုိ
G5613

κἀγὼ
ငါလည်း
G2504

εἴληφα
ခံရခ့ဲ
G2983

παρὰ
–ထံမှ
G3844

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός.
ခမည်းတော်
G3962

μου
–၏ ငါ၏
G1473

ထုိသူသည် သူတုိ့ကုိသံလံှတံနငှ့်အပ်ုစုိး၍၊ မြေအိးုကုိခဲွဖျက် သက့ဲသ့ုိ ခဲွဖျက်လိမ့်မည်။

28 καὶ
–နငှ့်
G2532

δώσω
ပေးမည်
G1325

αὐτῷ
–ကုိသ့ူအား
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀστέρα
ကြယ်
G0792

τὸν
–ထုိ
G3588

πρωϊνόν.
မနက်ယံ
G4407

မုိဃ်းသောက်ကြယ်ကုိလည်း ထုိသူအား ငါပေးမည်။

29 Ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ကုိင်ထားသော
G2192

οὖς,
နား
G3775

ἀκουσάτω
ကြားပါစေ
G0191

τί
အဘယ်အရာကုိ
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

Πνεῦμα
ဝိညာဉ်တော်
G4151

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

ταῖς
–ထုိသ့ုိ
G3588

ἐκκλησίαις.
အသင်းတော်များ
G1577

ဝိညာဉ်တော်သည် အသင်းတော်တုိ့အား အဘယ်သ့ုိ မိန ့တ်ော်မူသည်ကုိ နားရိှသောသူ မည်သည် ကား ကြားပါစေ။
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